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Vorwort

Liebe Kolleginnen, liebe Kollegen,

mit dem Einstellen von PRAXIS Fremdsprachenunterricht Russisch im letzten Jahr
steht Russischlehrkraften leider keine didaktische Fachzeitschrift mehr zur Verfi-
gung. Daher entstand die Idee, aus den Lehrgangsinhalten des Russischlehrgangs
an der ALP sowie weiteren Beitrdgen einen hauseigenen Reader zu produzieren, um
eine nachhaltige Verankerung der Themen sicherzustellen.

Wir freuen uns, Ihnen die Publikation sowohl in gedruckter als auch in digitaler
Form zur Verfligung stellen zu kénnen.

Ein herzliches ,Cnacn6o” allen Autorinnen und Autoren, die sowohl wissenschaft-

lich fundierte als auch unterrichtspraktische Inhalte zur Verfligung gestellt haben.
Mogen Ihnen die Inhalte in Ihrem Unterrichtsalltag von Nutzen sein!

Julia Briickmann (ISB) und Katharina Hillenbrand (ALP)
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Tastschreiben mit kyrillischer Tastaturbelegung 100/638

Ziele:

Lehrkrafte lernen Grundlagen des Tastschreibens mit kyrillischer Tastaturbelegung nach der mentalen Methode,
um es bei Schiilern einfiihren und zur Ubung empfehlen zu kdnnen.

Inhalt:
« Voriiberlegungen zur Organisation
« Griffwegeerarbeitung

« Umsetzungen und Ubungen fiir den Unterricht

Von 1. September 2021 bis 31. Januar 2022 finden Sie den Selbstlernkurs unter der Lehrgangsnummer
101/689B oder alternativ iiber den Titel auf der Homepage der ALP oder in FIBS.
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Musik 1m

EINFUHRUNG: WARUM MUSIK IM
RUSSISCHUNTERRICHT?

,Der Soundtrack ihres Lebens". So betitelt der RBB seinen
Artikel zum neuen ARD-Kulturformat ,Lebenslieder”, in dem
Promis die Lieder vorstellen diirfen, die ihr Leben pragten.

Musik pragt aber nicht nur das Leben von Promis, wir alle
sind taglich von Musik umgeben. Vom Aufwachlied des
Radioweckers bis hin zum Soundtrack einer Netflixserie am
Abend begleitet uns stets Musik. Kaum wahrgenommene
Lieder bleiben dabei ebenso im Gedachtnis hangen wie ge-
zielt Gehortes und hilden eine Art akustischen Lebenslauf.
Manche Lieder kann man auch nach Jahrzehnten noch
mitsingen. Sie transportieren einen in eine bestimmte Zeit
oder rufen besondere, fast vergessene Erinnerungen ins
Geddchtnis zuriick.

Diese geradezu unglaubliche Eigenschaft von Liedern, im
Geddchtnis haften zu bleiben, Idsst sich auch gezielt fir
den Fremdsprachenunterricht nutzen. Mehrkanalige Wort-
schatzarbeit, fremdsprachige Kommunikation, interkul-
turelles Lernen, Ausspracheschulung, Impuls fiir kreative
Schreibarbeit oder flir szenisches Gestalten - Musik im
FU geht weit Uber reines Singen oder Entspannen hinaus.
Laut Quast werden sogar ,musikalische Syntax und Se-
mantik u.a. in den Hirnarealen verarbeitet [..], die auch fir
die Sprachverarbeitung ,zustandig” sind" (Quast, 2009, S.9),
was fiir eine Einbindung von Musik in den Fremdsprachen-
unterricht spricht.

Die Hurde, authentische moderne Musik im Russischun-
terricht zu verwenden, ist dennoch oft grof. Valentik-Klein
spricht in diesem Zusammenhang von vermeintlichen
Schwierigkeiten: ,Poplieder in russischer Sprache sind hau-
fig sprachlich sehr anspruchsvoll. Es werden sprachliche
Mittel verwendet, die dem Lernstand der Schiler im An-
fangsunterricht nicht entsprechen. Darliber hinaus werden
rhythmische Popsongs haufig in einem schnellen Tempo
gesungen. Diese Faktoren stellen sicherlich eine Herausfor-
derung fiir die Schiiler dar" (Valentik-Klein, 2020, S. 40/41).
Dies fiihrt dazu, dass v.a. Lehrkrafte mit herkunftssprach-
lichen Lernergruppen Musik in ihrem Unterricht einsetzen.
(Luschka, 2021, S. 33).

Dennoch tberwiegt der motivationale Faktor fir die meisten
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Schiilerinnen und Schiiler (SuS) die Probleme bei weitem.
AuBerdem missen sie nicht alle Teilaspekte eines Liedes
perfekt verstehen kdonnen. Manche Aspekte konnen als
Chunks gelernt werden bzw. werden vom Lehrenden ent-
lastet. Der Theorie der Zone der proximalen Entwicklung
(im Original: 3oHa 6nmxaiiwero passutus (36P)/ oft auf
Englisch: zone of proximal development (ZPD)) von Lew
Wygotski (russisch: Jles CeméHosuy Bbirotckmii) folgend,
gibt es einen Bereich der Sprachbeherrschung, den die SuS
allein (noch) nicht erreichen kdnnen und der ihnen nur mit
Unterstiitzung einer Lehrkraft zuganglich ist. Mit Hilfe der
Technik des so genannten scaffolding, das auf Bruner, Wood
und Ross (1976) zuriickgeht und bei dem die Lehrperson
den Lernenden ihrem jeweiligen Wissensstand entsprechen-
de Unterstiitzung (eine Art Geriist - engl. scaffold) zur Ver-
fligung stellt, lassen sich SuS beim Verstandnis komplexerer
oder schneller gesungener Texte unterstiitzen. Auf diese
Weise konnen Lieder sehr gewinnbringend in den Russisch-
unterricht aller Niveaustufen eingebracht werden.

Im Rahmen ihrer Staatsexamensarbeit analysierte Luschka
(2027) in einer groBangelegten deutschlandweiten Umfrage
die Vorteile, aber auch typischen Probleme die sich beim
Einsatz von Liedern im Russischunterricht ergeben:

+ Einblick in die Kultur/Seele/Landeskunde

+ Motivation: Musik bei SuS beliebt

+ effektives Einpragen von Wortschatz durch Reime

+ Abwechslung/Auflockerung

+ Ausspracheschulung

+ Emotionen

+ anderer Lernzugang (Bewegen...)

+ Authenzitat

+ Erlernen von Wortverbindungen und
grammatischer Formen

+ Schulung des Horverstehens

schwieriges Vokabular/Texte/Sprache
Schamgefiihl beim Singen, vor allem bei alteren SuS
unterschiedlicher Musikgeschmack
funktionierende Technik/Internet [sicl]

Zeit

Interessen der SuS bzw. aktuelle Musik vs. fur
Unterricht bzw. Sprachniveau geeignete Musik
Verstandlichkeit

aufwandige Planung und Vorbereitung
musikalische Moglichkeiten der Lehrkraft
aufwandige Umsetzung im Unterricht

Die zehn meistgenannten Vorteile und die zehn meistgenannten
Probleme beim Einsatz von Musik im Russischunterricht -
Luschka, 2020, S. 38
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Aufbau

Wir stellen Ihnen im Folgenden einige Aspekte der Verwen-
dung von (nicht nur) modernen Liedern im Russischunter-
richt vor. Dabei geht es um methodische Aspekte genauso
wie um die Textauswahl, die moglichen Einsatzgebiete und
die aktuelle Verwendung von Liedern im Russischunterricht.
Und wir hoffen, dass wir unseren Leserinnen und Lesern
ein entsprechendes Instrumentarium an die Hand geben
kénnen, den oben genannten haufigen Problemen des Mu-
sikeinsatzes im Russischunterricht besser gewappnet ent-
gegenzutreten.

Wir haben unseren Uberblicksaufsatz in mehrere groBe The-
menbereiche eingeteilt, die sich aber nicht immer strikt von-
einander abtrennen lassen. So kénnen Aufgaben, die primar
das Horverstehen schulen, gleichzeitig als Sprechanlass
dienen; umgekehrt fordern aber auch alle anderen Aufgaben
immer das Horverstehen mit. Dennoch fanden wir, dass eine
zumindest grobe Einteilung unseren Lesern die Navigation
im Text erleichtern wird.

Konkrete Materialien

Der Markt an didaktisierten Materialien zum Thema Musik
im Russischunterricht ist leider sehr tberschaubar. Neben
den wenigen Liedern, die in die aktuellen Russischlehrwerke
Eingang gefunden haben, gibt es vor allem die Materialien
des E. Weber-Verlags im deutschsprachigen Raum und zwei
kleine Bande des Verlags 3naroyct aus dem russischspra-
chigen Raum. bonorosa (2017: 202-235) klassifiziert in
einer 33-seitigen Tabelle 135 Lieder hinsichtlich ihrer Rede-
gestaltung (Monolog vs. Dialog), der kommunikativen Akte
(z. B. Bitte, Ratschlag, Kompliment, Danksagung etc.) und
der phonetischen, lexikalischen und grammatischen The-
men, die mittels dieser Lieder im Sprachunterricht behan-
delt werden konnen und bietet damit einen breiten Fundus
an Inspiration. Problematisch fir viele Verlage ist bei der
Veroffentlichung von Materialien zur Musik natiirlich die
Frage des Copyrights. Auch wir konnen in diesem Artikel
teilweise nur auf Onlinequellen verweisen bzw. Vorschlage
machen, da die Rechteinhaber in Russland nicht ermittelbar
waren, nicht rechtzeitig vor Drucklegung geantwortet haben
0.a. Wenn wir Liedtexte verwenden, wurden sie von uns
selbst transkribiert.
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Mnemotechnik

Besonders im Anfangsunterricht lassen sich mit Hilfe von
Liedern Elemente der neuen Sprache leichter einpragen.

Ein Klassiker unter den Merkliedern ist das Alphabetlied, das
zur Melodie von ,Ein Mannlein steht im Walde" gesungen
wird (vgl. Literaturhinweise).

Sehr effektiv ist es jedoch auch, die SuS selbst ein Merklied
entwickeln zu lassen. Das kann ein Vokabelmerklied sein,
bei dem, dhnlich wie beim TPR (total physical response) die
Bewegungen passend zu den Wartern gestaltet werden. Es
kann aber auch ein Rap sein, bei dem Deklinations- oder
Konjugationsformen rhythmisch wiederholt und so einge-
bt werden z. B. die Deklinationsformen von Stadt: ropog
- ropoja — ropofy - ropoj - ropofoM — ropoje.

Diese Raps lassen sich recht einfach umsetzen, aber auch
mit beliebig viel Aufwand um komplette Choreos erweitern
und zu langeren Musikvideos verarbeiten (vgl. Brosch).

Online finden sich zahlreiche Beispiele von Raps, die
entweder von Russischlernenden geschrieben wurden
(z. B. https://www.youtube.com/watch?v=c816VYyHQ8w)
oder speziell fiir Russischlernende entwickelt wurden
(https://learnrussian.ru/rap/). Zum letzten Beispiel gibt es
sogar eine komplette Horverstehenssequenz (https://vide-
ouroki.net/tests/audirovnaiie-a2-level-russian-rap.html).

Viele Lieder eignen sich zum Einpragen bestimmter Phra-
sen. Ein Klassiker fiir den Anfangsunterricht ist z. B. das
Lied ,5 muHyT" aus dem Film ,KapHaBanbHas Houb". Der Film
vermittelt, neben der unzahlige Male verwendeten Phrase
5 muHyT, auch landeskundliches Wissen (Der Film spielt an
Silvester. Wieso sind die Menschen verkleidet? Warum geht
es im Film vom Titel her um Karneval, wenn er doch an Sil-
vester spielt?). Mit Herkunftssprechern lassen sich dagegen
weitere Aspekte des Textes untersuchen, z. B. die Verwen-
dung des Diminutivs neceHbka statt necHs, ein bekannter
Problembereich des Russischunterrichts, auch fiir diese
Lernergruppe (vgl. Birzer, Steinbach, 2015)
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Landeskunde

Wie bereits im vorherigen Teilkapitel zur besseren Einprag-
samkeit gesungener Sprache klar geworden ist, gibt es
nicht nur EINEN Aspekt, dem die Verwendung von Musik
im Unterricht folgt. Auch in Liedern, die eigentlich nicht
zur lllustration landeskundlicher Themen verwendet wer-
den, schwingt der landeskundliche Aspekt immer mit und
ist somit immer prasent. Damit dient die Landeskunde oft
als Ausgangspunkt fiir eine weitere grammatikalische,
lexikalische 0.a. Arbeit am Liedtext. Ein Lied ,moxeT
MCNONb30BaTbC Ha 3aHATMM MO PYCCKOM KyAbTYpe,
KOHKPEeTM3Mpys, pacuBeynBas M OXMBAAS 06BACHEHUS
HapoAHbIX NpeacTaBnennid” (Harmbenko, 0.J.). Auch die
(humoristische) Auseinandersetzung mit bestimmten Vor-
stellungen und Stereotypen lasst sich an Liedern beobach-
ten. So spielt die bekannte tadschikischstammige Sangerin
MaHmxa in ihrem Lied ,HegocnassaHka” ( https:/www.you-
tube.com/watch?v=csanylAYjN4) mit Klischees und Stereo-
typen genauso wie mit Sprachen, filmischen Anspielungen
und musikalischen Versatzstiicken. Mit literarischen KIi-
schees und Erwartungen dagegen spielt ApTyp Mupoxkos
in seiner Uberraschenden Cinderella-Version ,3ayenuna”
(https://www.youtube.com/watch?v=XQYNUwYHV1c).

Instrumentalstiicke

Im Russischunterricht werden aber nicht nur Lieder mit Text ver-
wendet, sondern auch oft reine Instrumentalstiicke eingesetzt.
Einige dieser Kompositionen spiegeln russische Geschichte
wider. Daher sind diese Werke vor allem unter landeskundlichen
und allgemeinbildenden Aspekten interessant.

Luschkas Umfrage zufolge betrachten Russischlehrende
vor allem die folgenden Werke als Teil der Allgemeinbildung
von Russischlernenden: ,Schwanensee” (83%,) und ,Nuss-
knacker" (81%) von Yarikosckuii, ,Peter und der Wolf" (60%) von
INpokoghbes, die ,Leningrader Sinfonie" (45%) von [LlocTakosuy,
,Bilder einer Ausstellung” (44%) von Mycoprekuii und der ,Hum-
melflug” (37%) von Pumckuii-Kopcako (vgl. Luschka, 2021, S.
43). Sie hinterfragt jedoch auch, inwieweit die Vermittlung dieser
Allgemeinbildung Teil des schulischen Russischunterrichts sein
kann und ob man diese Stiicke nicht besser in facheriibergrei-
fenden Projekten mit den Musiklehrkraften besprechen sollte.

Als reines Instrumentalstiick mit landeskundlichem Aspekt
ist z. B. das orthodoxe Glockengelaut einer 38oHHuMLa zur
lllustration der russischen Lebenswirklichkeit geeignet.

Allgemeinwissen: Volkslieder

Ebenfalls als landeskundliches Allgemeinwissen bieten sich
bekannte Volkslieder wie ,KammHka“, ,Katiowa®, HepHbI
BopoH" oder 04, mopos, mopo3" an. Faszinierend fur viele
SusS ist dabei oft, dass manche Lieder, die sie aus dem eng-
lischsprachigen Raum kennen, ihre Wurzeln in Russland ha-
ben. Das bekannteste Beispiel ist hierbei, Joporoi gamHHow"
(= ,Those were the days").

JMunenbknii Tol mosi” ist ein Volkslied, das vor allem denje-
nigen bekannt sein diirfte, die in Russland studiert haben.
In vielen Russischkursen wird das Lied gerne mit verteilten
Rollen (Damen und Herren) gesungen.

Laut Lehrplan ist die Behandlung von Volksliedern erst in
der 12. Jahrgangsstufe vorgesehen, was sich u.a. durch
die lexikalischen aber auch grammatischen Abweichungen
zwischen Dialekt und Standard erklaren lasst. Aufgrund der
kleinen Zielgruppe wird auch im Kapitel Lexik nicht auf den
dialektalen Wortschatz eingegangen.

Politik

Politik ist ein umstrittenes Thema, nicht nur im Fremdspra-
chenunterricht. Wir empfehlen etwaige Diskussionen um
Putin, Sanktionen und die Krim am besten mit einem Blick auf
das russische Politikverstandnis anzugehen. Daflr eignet sich
eine Seite von Russia Beyond, auf der unter dem Titel ,Onkel
Wowa, wir sind mit Dirl" (Timofejtschew, Alexej, 2017) Lieder
an und Gber Putin gesammelt sind. Ein Blick auf ein Lied wie
,Takoro kak llyTuH" zeigt einen Umgang mit Politikern, wie er
in Deutschland undenkbar ware. Auch das Lied ,/]s45 Bosa
Mbl ¢ To6o#" der Dumaabgeordneten AHHa KyBbiyko zeigt ein
uns unbekanntes Politikverstandnis. Die Bildsprache ist auch
flir Anfanger leicht zu dechiffrieren. Die zahlreichen Parodien,
die das Lied im Netz hervorgerufen hat, kénnen allerdings nur
in einer Gruppe mit Herkunfts-sprechern behandelt werden,
da sie zu viel umgangssprachlichen Wortschatz enthalten.
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Die Lieder eignen sich als Diskussionsgrundlage und Ein-
stieg, der die Aufmerksamkeit der SuS fesselt. Sie sind nicht
zu einer detaillierten politischen Analyse geeignet. Dafiir
misste man mehrere Texte, auch Zeitungstexte, Politikerre-
den o0.4. heranziehen.

Geschichte

Lieder zu geschichtlichen Themen bendtigen oft einen
enormen Fachwortschatz. Sie lassen sich aber durchaus
auch einfach als Einstieg in ein Thema verwenden. Diese
Einstiegsfunktion kann auch ein nicht russischsprachiges
Lied erfiillen. , The Russians love their Children too" von Sting
ist z. B. ein guter Einstieg in den Kalten Krieg und die Stereo-
type, die Uber die jeweils andere Seite herrschten. Andere
Lieder, wie ,Holy Grail” von der australischen Band Hunters
and Collectors sind zwar von der russischen Geschichte in-
spiriert (in diesem Fall von Napoleons Invasion Russlands
im Jahr 1812), aber die Anspielungen sind nicht eindeutig
zuzuordnen. Damit besitzt ein solches Lied keinen grolen
Mehrwert flr den fremdsprachlichen Russischunterricht,
gibt es doch zahlreiche russischsprachige Lieder, die sich
mit der russischen Geschichte beschaftigen. Vor allem
uber die Zeit des Zweiten Weltkriegs lassen sich online viele
Lieder finden, aber auch iber historische Figuren wie
CteHbka PasuH existieren Texte. Aufgrund ihrer Komplexitat
(und oft deutlicher weltanschaulicher Farbungen) lassen
sich diese Lieder aber im fremdsprachlichen Unterricht oft
nur als Einstieg bzw. zur Demonstration einer bestimmten
Einstellung oder Atmosphare verwenden.

Stadte

Unter den Top 10 der am meisten im Russischunterricht
verwendeten Lieder, gibt es einige, die sich mit einer Stadt/
Region genauer beschaftigen: ,llogmockoBHbie Bevepa’,
,Ap6at” und ,Mecerka o Mockosckom meTpo” (vgl. Luschka,
2021, S.40/41). In der Tat eignen sich Lieder besonders gut,
um die Atmosphare einer Stadt zu vermitteln oder die Bedeu-
tung eines Ortes fiir die SuS verstandlich zu machen (z. B.
Ap6ar). In diesem Themengebiet bieten sich vor allem Klas-
siker an. Aktuelle Lieder, die eine Stadt besingen, sind leider
oft sehr umgangssprachlich und teilweise nicht jugendfrei.
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Aktuelle Ereignisse:

Aktuelle Ereignisse werden oft parodistisch in Liedern verar-
beitet. So gab es 2020 zur Melodie von ,/lemo6unnsaymns”
von CekTop rasa ein Lied dber die Selbstisolierung
(https://www.youtube.com/watch?v=tdKzS_827TM)
und in der [usensb Uloy eine Variante des bekannten
JecHa  nepsoknaccHuka”  (https://www.youtube.com/
watch?v=tdKzS_827TM).

Nicht alle diese Lieder sind vom Wortschatz her einfach zu
verstehen, lassen aber einen interessanten Blick auf Land
und Leute zu und sind fir die SuS hochmotivierend, weil sich
immer auch ein Vergleich zum Umgang mit den entspre-
chenden Ereignissen im eigenen Land ziehen lasst.

Horverstehen und Hor-Sehverstehen

Songtexte prasentieren Worter in der Regel in geringerem
Tempo als die gesprochene Sprache. Sie sind (mit Ausnah-
me der eher literarisch orientierten Kunstlieder) oft einfach
aufgebaut, um ein maglichst grofles Publikum zu erreichen
und enthalten viele redundante Elemente. Dadurch eignen sie
sich hervorragend zur Schulung des Horverstehens.

Aufgabenformate in den verschiedenen Phasen des
Horverstehens

Laut Luschka werden von deutschsprachigen Russischlehr-
kraften besonders die folgenden Aktivitaten zur Schulung des
Horverstehens angewendet (nach Haufigkeit der Verwendung
geordnet): Fragen zum Liedtext beantworten; Liicken im
Liedtext flllen; ungeordnete Liedzeilen oder Strophen in die
gehorte Reihenfolge sortieren; die Worter, die im Lied vorkom-
men, auf dem Arbeitsblatt markieren; den Strophen Teiliiber-
schriften zuordnen; im Liedtext Abweichungen zur gehdrten
Version markieren (vgl. Luschka, 2021, S.44).

Diese Aktivitaten lassen sich hauptsachlich der while-liste-
ning Phase zuordnen. Ublicherweise wird in der Literatur in
pre-listening, while-listening und post-listening Aktivitaten
unterschieden. In der pre-listening Phase werden die SuS auf
das Thema hingefihrt, Vokabeln werden vorentlastet und

die Lernenden erfahren, welche Art von Horen nun von ihnen
erwartet wird: listening for the gist (Grobverstehen), listening
for details (Detailverstehen) oder inferential listening (schluss-
folgerndes Horen), bei dem es darum geht, aus dem Gehdrten
Zusammenhange zu erschliefen (Wilson, 2009, S. 9-10).

Die Aufgabenformen fiir die Phase des while-listenings sind
normalerweise kurz gehalten (Llckentexte, Ankreuzaufga-
ben..), da es nicht moglich ist, einen Text zu schreiben und
gleichzeitig aufmerksam dem Lied zu folgen. Erst nach dem
Horen des Textes geht es um komplexere Aufgabe, wie
Zusammenfassungen und Interpretationen.

Online gibt es mittlerweile zahlreiche Liickentextgeneratoren,
die die Arbeit mit derartigen Horverstehensformaten einfa-
cher machen. Besonders herauszustellen ist dabei die Seite
www.lyricsgaps.com, die Musikclips in verschiedenen Spra-
chen und dazu passende Lickentexte in unterschiedlichen
Niveaustufen zur Verfiigung stellt. Die weiteren Ubungsfor-
mate lassen sich mit Hilfe der aktuell umfangreichsten Seite
russischer Musiktexte, https://teksty-pesenok.ru/, relativ
problemlos selbst erstellen. Bereits vorgefertigte Liickentexte
findet man z. B. unter https://ru.islcollective.com.

Aber es mussen nicht immer Liicken gefiillt werden. Beson-
ders fiir Anfanger bietet sich die Kontrolle des Horverstehens
mit Bildern an. So konnen auf einem Arbeitsblatt Gegenstan-
de aus dem Lied in die richtige Reihenfolge gebracht werden.
Beim bekannten ,lleceHka kpokoguna [eHbi” konnten das
z. B. folgende Gegenstande sein: Zauberer, Geburtstagstorte,
Pflitze, Harmonika, Eis, Hubschrauber, Spazierganger.

Aber auch Horverstehensaufgaben, die Elemente des TPR
(Total Physical Response) enthalten, sind maglich. Total Phy-
sical Response ist eine von James Asher Mitte der 90er Jahre
propagierte Methode des Fremdsprachenlernens, die heute
v.a. im Vorschul- und Primarbereich Verwendung findet. Die
Lernenden reagieren mit Korperbewegungen auf sprachliche
Stimuli und internalisieren so Elemente der zu erlernenden
Fremdsprache, parallel zum Erstsprachenerwerb, wo eben-
falls auf sprachlichen Input mit Bewegungen reagiert wird.
Fur die Verwendung mit Liedtexten konnen die Lernenden
sich z. B. zu einfachen Kinderliedern bewegen. Ein Klassiker
ist das beriihmte ,Head, shoulder, knees and toes”, in der rus-
sischen Version ,[0/10Ba 1 N€4YY, ¥ KOSIEHKH, N HOCOYKM".

Fortgeschrittenere SuS konnen auch komplexere Liedtexte
gestisch mit zuvor vereinbarten Bewegungen begleiten oder
sich melden, wenn sie bestimmte Worter oder Konstrukte
im Text identifiziert haben.

Horsehverstehen

Das Horverstehen ist im Lehrplan bewusst nicht als reines
Horverstehen, sondern als Hor-Sehverstehen konzipiert.
Dennoch ,scheinen [nur] etwa 10% [..] der Lehrkrafte Videos
anstelle von Musikdateien einzusetzen” (Luschka, 2021, S.
33) und so die Moglichkeit eines kombinierten Hor-Sehver-
stehens bei der Verwendung von Liedtexten zu nutzen.

Dabei eignen sich laut McClain Musikvideos aus zahlreichen
Griinden flr den Einsatz im Fremdsprachenunterricht:

1. They are conventionally short, compared to a full movie
or television episode.

2. They are often familiar, which benefits group discussion
because many students bring background knowledge.

3. They are common online, which makes it simple for in-
structors to find multiple good examples.

4. They are easy to access, such as the free official content
available on video-sharing sites like YouTube or hosting
services like Vevo.

5. They are often controversial, working as a compelling
catalyst for critical discussion and thus able to help
students identify important issues, then articulate their
views on social or political matters.

6. They are commonly imitated on the Web, as evidenced
by remakes, parodies, satires, and mash-ups that have
become a common way for lovers and haters—including
amateurs, professionals, and people in between—to ex-
press themselves online.

7. They are popular culture, as a collective form and as
individual artifacts, which gives them instant student
appeal and significance as a teaching tool.

McClain 2076

Zur Arbeit mit Musikvideos bieten sich zahlreiche Aufga-
benformate an, die (ber die Arbeit mit dem eigentlichen
Text hinausgehen. So kann den SuS ein Arbeitsblatt mit
verschiedenen Screenshots zur Verfiigung gestellt werden,
die beim Horen des Liedes in die entsprechende Reihenfol-
ge gebracht werden missen. Beim gemeinsamen Sehen
des Videos konnen die Lernenden ihre Losungen selbst
uberpriifen.
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Aus urheberrechtlichen Griinden dirfen wir an dieser Stelle
kein Arbeitsblatt mit Screenshots zur Verfiigung stellen. Fir
diese Aufgabenform empfehlen sich aber durchweg Videos,
die eine lineare Geschichte erzahlen und einen eindeutigen
Bezug zum eigentlichen Liedtext haben. Alternativ lassen
sich auch Fragen zur Handlung des Clips stellen.

Eine beliebte Maglichkeit bei der Arbeit mit Musikclips zur
Forderung des Horsehverstehens ist die Prasentation des
Liedes ohne Video und erst in einem zweiten Schritt mit
Video. Alternativ wird das Video zuerst ohne Ton prasentiert
und erst in einem zweiten Schritt mit Musik.

Maogliche  Aufgabenstellungen  kdnnten  hier lauten:
[TocmoTpuTe  BUZEOKAMT  Ha MecHi  «XXX».  Kakoe
HacTpoeHune rnepefaéet necHs? lloyeMy Bbl Tak cumTaete?
Oder M3meHunoch nn Balle MHeHWe focse TOro, Kak Bbl
npoYsIv / MOHANN TEKCT NecHn?

Interessant fir eine derartige Aufgabe ist zum Beispiel das
Lied ,Mockga" von Tumatu x GUF. Bei der Drucklegung die-
ses Artikels hielt es noch den Rekord als meistgehasstes
russisches Video auf Youtube - auch wenn es mittlerweile
auf der offiziellen Seite geloscht wurde. Der Clip prasentiert
beeindruckende Bilder von Moskau (iiber deren Asthetik
sich separat diskutieren lassen kdnnte), umstritten ist es
aber vor allem wegen des Textes. Mit Herkunftssprechern
lassen sich auch die zahlreichen im Internet verfiigharen
Persiflagen gut besprechen.

3empupa mag ein vielstrapazierter Klassiker sein, aber
ihre aktuellen Musikvideos aus dem Album ,bopgepnaiiH’,
ihrem ersten Album seit 8 Jahren, eignen sich gut als
Grundlage flir Horsehverstehensaufgaben. ,0ctur®, ein
sehr bedriickendes Video, basiert auf dem Homescapes
Butler Austin und wurde in Kombination mit der Spielefirma
Playrix erstellt. Es motiviert SuS, die das Spiel kennen und
bietet reichen Diskussionsstoff. Das Lied ,/Tas670" dagegen
beschaftigt sich mit dem klassischen 3empupa-Thema der
Liebe. In dem Clip wird der Liedtext auf ungewdhnliche Wei-
se prasentiert. Mogliche Aufgabenstellungen konnten hier
lauten: «[lasbTo», MecH u3 nepsoro anbboma 3empupsbl
3a 8 net «bopaepnaiiH», 4acTO Ha3bIBatOT «IMPUK-BULEOD.
[locMOTpUTE KM u onuiLMTe aTMocepy B Buaeo. EcTe in
Tam yTo-TO mpudeckoe? YTo pacckasbiBaeT Kum 0 TeKcTe
necHn? Kakoif aggexT gocturaeresa atum?
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Ebenfalls interessant sind Lieder, die durch den Videoclip
eine neue Interpretation erhalten. So wurde das bekannte
Lied ,Kykywka" von Buktop Lloi von llonnHa [arapuHa, die
Russland beim ESC 2015 vertrat, als Teil des Soundtracks
zu ,butBa 3a Cesactonosb', einem Film Uber eine Scharf-
schiitzin im 2. Weltkrieg, neu eingesungen. Der Videoclip
zeigt weder Sangerin noch Musiker, sondern besteht nur
aus Filmausschnitten und gibt dem Lied so eine ganz neue
Bedeutung.

Erwahnenswert sind in diesem Fall auch die Filme ,bpat”
aus dem Jahr 1997 und ,bpart 2“ aus dem Jahr 2000. In bei-
den Filmen ist die Musik ein wichtiges Gestaltungselement.
Vor allem die Musik zum zweiten Film erreichte Kultstatus.
So lasst sich an diesem Film gut der Effekt untersuchen,
den die Wahl der einzelnen Lieder auf bestimmte Szenen
des Films hat. Bemerkenswert dabei ist vor allem das Lied
JlonkosHnky HukTO He nuwet” der weilrussischen Band
bu-2, das vom 1957 erschienen Kurzroman ,El coronel no
tiene quien le escriba” des kolumbianischen Literatur-Nobel-
preistragers Gabriel Garcia Marquez inspiriert wurde und im
Film eine SchieBerei untermalt.

Uber das eigentliche Horverstehen hinaus geht bei der Ar-
beit mit Videoclips eine Interviewiibung, bei der die Halfte
der Klasse ein Lied nur hort, die andere Halfte aber gleich-
zeitig den Clip sehen kann. Daraufhin miissen jene SuS, die
den Clip nicht kennen, ihre Klassenkameraden interviewen
um die ihnen fehlenden Informationen zu erhalten. Hierfir
eignet sich z. B. das Video zum Lied ,/geanbHbiii mup” von
Cepreii flasapes (https://www.youtube.com/watch?v=BhC

ANwljgU), das die Erschaffung der ersten Menschen zeigt,
und mit der zusatzlichen Bedeutungsebene spielt, die der
Videoclip zum Text entstehen ldsst. Mit solch einer Aufgabe
lasst sich auch gut binnendifferenzieren.

Ebenfalls dem Horverstehen zuzuordnen, auch wenn es sich
hier eigentlich nicht um Lieder im engeren Sinne handelt, ist
der Riickgriff auf Podcasts zur russischen Musik. Die Seite
https://i-m-i.ru/post/podcasts liefert zahlreiche Links zu
Podcasts, die eine Stunde zur Musik um Hintergrundinfos
zur Musikindustrie, Details zu bekannten Hits oder zu be-
rihmten Sangern erweitern und als Sprechanlass fir eine
vertiefende Diskussion dienen konnen.
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Ausspracheschulung

Lieder eigenen sich hervorragend zur Ausspracheschulung,
,da die Schuler hierbei keinen eigenen Text produzieren
missen und somit freie kognitive Kapazitaten haben, um
sich auf die Artikulation zu konzentrieren.” (Mehlhorn 2074,
S.179)

Da Ausspracheschulung und Sprechfertigkeit untrennbar
miteinander verbunden sind, handelt dieser Teil des Artikels
vor allem von expliziten Aussprachetibungen. Bei der Schu-
lung der Sprechfertigkeit weiter unten wird auch immer die
korrekte Aussprache mit eingeubt.

Lieder enthalten haufig redundante Elemente, die sich nicht
nur auf den Refrain beschranken. Somit eignen sie sich her-
vorragend zur Schulung der Aussprache, da man zahlreiche
Elemente wiederholt Giben kann. Die Musik bzw. die Melo-
die unterstitzt die SuS beim Memorieren der Aussprache.
Aspekte der Prosodie wie der Akzent oder ganze Intonations-
verldufe konnen so spielerisch eingelibt werden. Einzelne
prosodische Elemente werden als Chunks gelernt und durch
die musikalische Unterstiitzung besser im Gedachtnis
verankert.

Lieder konnen zur Unterstitzung der Ausspracheschulung
auf unterschiedlichen Lernniveaus eingesetzt werden, da
flr die Identifizierung und Verankerung von Chunks ein de-
tailliertes Verstandnis des restlichen Textes nicht notwendig
ist.

Neben dem einfachen (Mit)Singen oder einem lauten und
rhythmischen Vorlesen lassen, gibt es noch weitere Mog-
lichkeiten, Lieder zur Aussprachschulung zu nutzen. So
schlagt Ludke vor, die Schiiler beim Singen bewusst auf
Betonungsmuster achten zu lassen. Ihr Beispiel lautet:
[ R |
Mary had a little lamb,
R Y
Its fleece was white as snow.

(Ludke 2009)

Parallel dazu lassen sich auch im Russischen Betonungs-
muster identifizieren und zum besseren Einpragen des rus-
sischen wechselnden Wortakzents nutzen:

B necy poannaco €noyka

Auch Harn6erko weist darauf hin, dass die Melodie beim Er-
lernen der richtigen Betonung unterstiitzend wirken kann. Er
stiitzt sich bei seiner Beobachtung vor allem auf Kinderlie-
der, z. B. ,MyHra - yanra" ,[.] ynapHble cnoru npuxogatcs
Ha OJIMHHbBIE AW YONVHEHHbIE HOTbI: CHHUIA, CBOg, NIETO,
rof, BeCEsO, XNBeM, MeceHKy, noeM (pUTMm necHu «YyHra
- YaHra» SHepruyHbliA, NyHKTUPHbIA, B HEM YepeaytoTcs
LJMHHbIE U KOPOTKUE 3BYKM), HEYKJIOXE, Nellexobl,
acganbTy, pPEeKoHM, rapMoOLLKe, MPOXoXuX, 6GecnaaTHo,
C [OHEM poOXgeHbs. Ha maTtepuane HeKOTOpbIX MeceH
MOXHO 0TPaboTaTh CIOXHbIE 3BYKN U COYETAHNSA 3BYKOB"
(Harnéenko, 0.J.).

Lexik
Ziele und Methoden der Wortschatzarbeit

Fiir die Wortschatzarbeit identifiziert Luschka (2021, S. 48-49)
in ihrer Umfrage insgesamt sieben Aktivitaten, welche die
von ihr befragten Lehrkrafte im Russischunterricht verwen-
den. Diese Aktivitaten lassen sich in drei Themenbereiche
gliedern:

1. Erweiterung des Wortschatzes
Der generellen Erweiterung des Wortschatzes dienen so-
wohl das Unterstreichen unbekannter Worter im Liedtext
(vgl. Luschka 2021, S. 48) als auch die ,Vokabelaufberei-
tung vor der Horverstehensiibung” (Luschka 2021, S. 49)
und das Ubersetzen von Texten in Einzel- oder Gruppen-
arbeit (vgl. Luschka 2021, S. 49). An alle drei Aktivitaten
lasst sich das ,Erstellen von Vokabellisten unbekannter
Worter durch die SuS” (Luschka 2021, S. 49) anschlieRen.

2. Thematische Gliederung des Wortschatzes in Wortfelder
Wortfelder, auch lexikalische Felder genannt, gliedern
den Wortschatz einer Sprache nach semantischen Krite-
rien, also nach gemeinsamen Bedeutungskomponenten.
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Dieser Ansatz spiegelt sich in der Arbeitsanweisung,
LJalle Worter im Text [zu] unterstreichen, die Gefihle
ausdriicken” (Luschka 2021, S. 48), und kann problemlos
auch fir andere lexikalische Felder angewendet werden.
Gleichzeitig birgt der semantische Ansatz Unschéarfen
auf mehreren Ebenen, die - je nach Ziel der Unterrichts-
stunde - fiir die Sprachbetrachtung genutzt werden
konnen oder aber durch eine entsprechende Instrukti-
on ausgeschlossen werden sollten: Zum einen haben
semantische Felder flieBende Grenzen, sodass bei der
Arbeitsanweisung oben zur Diskussion steht, ob bei-
spielsweise das Verb nakats auch zum Wortfeld ,Gefiih/’
gehort, da es zwar selbst kein Gefiihl beschreibt, aber
als Ausdruck von Traurigkeit naturlich die semantische
Komponente ,Gefiihl’ beinhaltet. Bei einem assoziativen
Ansatz (,Schreibe alle Warter auf, die dir zum Begriff
XXX einfallen”) verstarkt sich dieses Phanomen noch; in
beiden Szenarien konnen die Auswahlkriterien der SuS
jedoch in einen Sprechanlass umgeminzt werden. Da ein
Wortfeld Uber die Bedeutung(skomponenten) definiert
wird, enthalt es Vertreter unterschiedlicher Wortarten,
was wiederum zum Anlass genommen werden kann,
um Wortbildungsprozesse zu beleuchten: welche Suffixe
werden haufig fir die Bildung bestimmter Wortarten ver-
wendet und welche Vorhersagen tber die Wortbedeutung
lassen sich machen? Als Anwendungsbeispiel kann hier
das Lied ,Cnar ycransie nrpywku” (https://www.youtube.
com/watch?v=Qi5Td57SLLM) dienen, mit dem die Wort-
felder ,Tiere" und ,Schlafengehen” bearbeitet werden
konnen. Wenn man letzterem Wortfeld auch das Adjektiv
yetaneifi und das Verb ycrate zuordnet, erlaubt dies die
Betrachtung von Wortarten. Vermutlich steht die Frage
nach gemeinsamen Wortstammen und Wortbildungspro-
zessen auch hinter Luschkas Aktivitat ,verwandte Worter
suchen” (Luschka, 2021, S. 49); klarer gefasst wéren je-
doch die Arbeitsanweisungen, Worter mit dem gleichen
Stamm bzw. Worter mit demselben Bildungsmuster zu
suchen.

3. Logisch-hierarchische Gliederung des Wortschatzes
Unter die logische Gliederung des Wortschatzes fallen
die Identifikation von Synonymen und Antonymen, wah-
rend bei der hierarchischen Ordnung des Wortschatzes
den Hyperonymen (Oberbegriffen; z. B. wyscTB0) ihnen
semantisch untergeordnete Hyponyme (z. B. st0608s,
HeHasucTb) zugeordnet werden. Auf jeder dieser Ord-
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nungsebenen konnen die Lexeme wiederum logisch
gegliedert werden in Synonyme (z. B. HeHaBucT,
HenpusiaHb) und Antonyme (11060Bb VS. HEHABUCTS,
HEMPHSI3HB).

Wahrend die Arbeit mit Hypero- und Hyponymiebeziehun-
gen und mit Antonymen den Wortschatz der SuS verbrei-
tert, fihrt die Beschaftigung mit Synonymen zur tiefer-
gehenden Differenzierung des Wortschatzes: die SuS
lernen die feinen Bedeutungsunterschiede zwischen den
Synonymen kennen und konnen die unterschiedlichen
Lexeme ihren prototypischen (meist registerabhdngigen)
Verwendungskontexten zuordnen. Daher sollte die Arbeit
mit Antonymen und Hypero-Hyponymiebeziehungen
deutlich eher einsetzen als jene mit Synonymen. Insofern
scheint die von Luschka genannte Aktivitat, ,Synonyme
zu vorgegebenen Wendungen im Text finden" (2021, 48)
eher fiir fortgeschrittene Lernende bzw. Herkunftsspre-
cher_innen geeignet.

Als Anwendungsbeispiel fiir diesen Themenbereich sei
MyscTa” von Artik & Asti (https://www.youtube.com/
watch?v=TmDVfe8XJ00) genannt, das die Gefiihle am
Ende einer gescheiterten (toxischen) Liebe und die Cha-
rakterziige der ehemaligen Partner thematisiert und sich
somit sowohl fiir eine hierarchische Ordnung der verwen-
deten Lexik als auch fiir die Identifikation von Antonymen
eignet. Ein weiterer Arbeitsansatz ware es, ausgehend von
einem Liedtext zu einem bestimmten Wortfeld per Asso-
ziation weiteres Wortmaterial zu sammeln und die Samm-
lung danach nach verschiedenen Kriterien zu ordnen.

Weitere, bisher nicht behandelte Aspekte der Lexik sind
Kollokationen und idiomatische Ausdricke, Metaphern und
Polysemie, also mehrere Bedeutungen einer Vokabel. Da es
sehr unwahrscheinlich ist, in einem Liedtext mehrere oder
alle Bedeutungen eines polysemen Lexems anzutreffen,
werden wir die Polysemie im Folgenden nicht behandeln.

Kollokationen und idiomatischen Ausdriicken ist gemein,
dass ihre spezifische Gesamtbedeutung in der Regel
ausschlieBlich im gemeinsamen Auftreten ihrer Elemente
realisiert wird; der Unterschied besteht darin, dass sich die
spezifische Gesamtbedeutung der Kollokation aus den Ein-
zelbedeutungen ihrer Elemente ableiten ldsst (z. B. ckopas
nomouys), wahrend die Bedeutung idiomatischer Ausdriicke
undurchsichtig (opaque) ist, d.h. die Gesamtbedeutung
lasst sich nicht aus der Semantik der einzelnen Elemente
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herleiten (z. B. nognoxuts cauHbio). Bei den Kollokationen
besteht die Schwierigkeit fiir Fremdsprachenlernende hau-
fig darin, dass ihre Gesamtbedeutung zwar durchsichtig
ist, die einzelnen Elemente in Erst- und Zielsprache jedoch
nicht dquivalent sind, z. B. russ. ckopas momoiyb vs. dt.
Rettungswagen / Erste Hilfe. Deshalb bietet es sich fiir die
Arbeit mit Kollokationen und idiomatischen Ausdricken an,
Herkunftssprecher_innen den Expertenstatus zuzuweisen
und sie die Bedeutung der Ausdriicke erklaren bzw. para-
phrasieren zu lassen. Ein geeigneter Liedtext hierflr ware
z. B. ,9710 cyab6a” von YHgepsya (https://www.youtube.
com/watch?v=JyWimzeHwFlI), das im Alltagsleben relevan-
te Kollokationen wie cpok rogHoctu und bekannte idiomati-
sche Ausdriicke wie BoiHoCUTb cop 13 n36bi beinhaltet.

Lexikalisierte Kollokationen reprasentieren auch sogenannte
konventionalisierte Metaphern (z. B. die Konzeptualisierung
von Zeit als Fortbewegung im Raum: Bpems uger, netur),
wahrend poetische Metaphern durch unerwartete Verglei-
che iiberraschen und somit Raum fir Interpretationen eroff-
nen. Deshalb werden sie auch nicht hier, sondern im Kapitel
zu Lesen und Interpretation ausfhrlicher thematisiert.

Stilregister und Liedtexte

Eine weitere Herangehensweise an den Wortschatz von
Liedern ist die Zuordnung von Liedarten zu den unter-
schiedlichen Stilregistern des Russischen. Da Lieder fiir
den miindlichen Vortrag angedacht sind und somit an das
Horverstandnis des Rezipienten appellieren, ist es nicht
verwunderlich, dass die meisten Liedtexte — mit Ausnahme
vertonter Gedichte - nach den Prinzipien der mundlichen
Rede organisiert sind. Dies betrifft jedoch vornehmlich
den Satzbau, wahrend sich fiir den Wortschatz bestimmte
Korrelationen zwischen Liedgenres und unterschiedlichen
Funktionalstilen bzw. Varietaten des Russischen feststellen
lassen.

Bevor wir die Beziehung zwischen Liedgenres und den
Funktionalstilen bzw. Varietaten des Russischen betrach-
ten, seien letztere noch einmal kurz rekapituliert. Die
russische Sprachwissenschaft unterscheidet traditionell
zwischen der sogenannten Literatursprache und dem Sub-
standard. Unter dem Begriff Literatursprache werden fiinf
sogenannte Funktionalstile subsumiert, zu denen neben
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den vier konzeptuell schriftlichen Funktionalstilen = namlich
dem literarischen, wissenschaftlichen, publizistischen und
administrativen Funktionalstil — auch der konzeptuell mund-
liche Stil der sogenannten Umgangssprache, auf Russisch
pasrosopHas peyb, gehort. Von diesen Funktionalstilen sind
fir uns v.a. der literarische Stil und die sogenannte Umgangs-
sprache relevant. Der Substandard wiederum umfasst ein
breites Feld von unterschiedlichen Varietaten des Russischen,
die in der Regel nicht normiert sind. Hierzu gehoren unter
anderem das npocTopeune, als Variante des gesprochenen
Russischen, das in der linguistischen Literatur traditionell als
Sprachverwendung ungebildeter Sprecher - im Gegensatz
zur Umgangssprache der gebildeten Sprecher - betrachtet
wird, sowie diverse Jargons, unter anderem der Jugendjargon,
mart und auch Dialekte des Russischen. Sowohl Elemente der
npoctopeyne, mat, unterschiedlicher Jargons als auch dia-
lektale Merkmale konnen in Liedtexten angetroffen werden.
Im Folgenden betrachten wir, welche Korrelationen zwischen
Liedgenres und unterschiedlichen Wortschatzbereichen bzw.
Funktionalstilen anzunehmen sind.

Das Vokabular vieler Bardenlieder zeichnet sich durch einen
stellenweisen literarisch gepragten, gehobenen Wortschatz
aus, sodass man diese Texte dem literarischen Stil zuordnen
kann. Ein Beispiel hierfiir ware — neben vielen weiteren -
JATnantel - pgepxat  He6o"  (https://www.youtube.com/
watch?v=C4600lxlaEU) von AnekcaHgp lopogHuikuii. Einen
Sonderfall stellen sicherlich Lieder mit religiosem Bezug dar,
da ihre Sprache in der Regel einen gehobenen Wortschatz
aufweist und durch einen hohen Anteil von Kirchenslavismen
gepragt sein kann bzw. sie ganzlich auf Russisch-Kirchensla-
visch verfasst sind. Dadurch eignen sich diese Liedtexte allen-
falls flr den Unterricht mit sehr fortgeschrittenen Lernenden
bzw. Herkunftssprecher_innen. Eine Verwendungsmaoglichkeit
flr diese Texte ware, die GesetzmaBigkeiten der Worthildung
herauszuarbeiten, indem Parallelen im Wortschatz zwischen
dem Russisch-Kirchenslavischen und dem Russischen ge-
sucht werden kdnnen (z. B. 3nato vs. 30/1070, cepega Vs.
cpega und cepeguna). Befinden sich — wie in Osterreich und
der Schweiz haufiger der Fall = Herkunftssprecher_innen des
Bosnischen / Kroatischen / Serhischen in der Lernergruppe
(vgl. Birzer & Mayer, 2019), wiirden sich derartige Aufgaben
besonders eignen, da Bosnisch, Kroatisch und Serbisch
sudslavische Sprachen sind und in Wortschatz und Gramma-
tik deshalb viele Parallelen zum ebenfalls siidslavisch geprag-
ten Kirchenslavischen aufweisen.
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Die sogenannte Estradenmusik, wie sie beispielsweise von
Anna [yrayépa verkorpert wird, weist einen Wortschatz auf,
der typisch fiir den Funktionalstil der Umgangssprache ist.
Bereits Marszk (1999) weist darauf hin, dass der Ubergang
zwischen der Umgangssprache und dem Substandard flie-
Rend ist. Auch der Jugendjargon kann in diesem Ubergangs-
bereich angesiedelt werden, da sein Wortschatz sich naturlich
vom Wortschatz des Standardrussischen unterscheidet, aber
die grammatische Struktur von AuBerungen im Jugendjargon
weitgehend identisch mit der in der Umgangssprache ist. So-
mit 1asst sich die Lexik der Musikrichtungen Hiphop und Rap
ebenfalls im Ubergangsbereich zwischen Umgangssprache
und Substandard ansiedeln. In der fachwissenschaftlichen
Literatur zum Jungendslang wird explizit , Tbl MeHs He Tposib"
(https://www.youtube.com/watch?v=g--5Ht49vNY) von
Bpems n Ctexno als Beispiel genannt ([Tassiekko, 2018, S. 2),
dem insbesondere in Kombination mit seiner Parodie (https:/
www.youtube.com/watch?v=TY2cwatl 08A) die Aufmerksam-
keit der gesamten Lernergruppe sicher sein sollte.

Die Verwendung von Regionalismen, also beispielsweise un-
terschiedliche Bezeichnungen flr dieselben Gegenstande in
Moskauer und Petersburger Russisch, kann keinem Liedgenre
direkt zugeordnet werden, sondern hangt ab von anderen
Faktoren wie der Herkunft der Sanger. Ein besonders schones
Beispiel fiir Regionalismen ist ,Mocksa — Hesa" (https://www.
youtube.com/watch?v=buNR7TYGPOw) von Banepwii CtoTkuH,
weil es mit einer gewissen Selbstironie die Unterschiede in der
Moskauer und Petershburger Lexik beleuchtet.

Wendet man sich nun wieder dem bereits behandelten Ord-
nungskriterium der Wortfelder zu, so lasst sich keine Beziehung
herstellen zwischen bestimmten Wortfeldern und Liedgenres.
Im Unterricht flr Fortgeschrittene konnen jedoch Liedtexte, die
aus unterschiedlichen Genres stammen, aber dasselbe Thema
behandeln, fiir einen Vergleich verschiedener Stilregister heran-
gezogen werden oder aber genutzt werden, um ein bestimmtes
Wortfeld um Lexeme aus mehreren Schichten des Russischen
Zu erweitern.

Grammatik

Auch fir die Wiederholung und die Neuvermittlung von Gramma-
tik eignen sich Liedtexte.

Luschka nennt zwei Maglichkeiten, Lieder im Grammatik-
unterricht zu verwenden, namlich das Markieren bestimm-
ter grammatischer Formen im Text und die Erganzung von
Flexionsendungen, also den Einsatz des Liedtextes als
Liickentext (vgl. Luschka, 2021, S. 48).

Fir beide Aufgabenstellungen sind unterschiedliche Szenarien
maglich, die Einfluss nehmen auf den Schwierigkeitsgrad der
Aufgabe und die Rolle der Musikdarbietung selbst innerhalb der
Aufgabe.

Lckentexte eignen sich sowohl fiir die Wiederholung bestimm-
ter grammatischer Phanomene als auch fir die Sicherung neuer
Grammatik. Betrachten wir zuerst die Wiederholung von gramma-
tischem Stoff. Der Schwierigkeitsgrad des Liickentextes an sich
kann variiert werden, indem Liicken gesetzt werden fiir

a.die Endungen unterschiedlicher Wortarten. Dies stellt den
hochsten Schwierigkeitsgrad dar, da die SuS ihr gesamtes
Grammatikwissen aktivieren missen.

b. die Endungen nur einer Wortart. Bei den Verben, die mehrere
Tempora und Konjugationsklassen aufweisen, und bei den Sub-
stantiven mit mehreren Deklinationsklassen fallt diese Aufgabe
schwieriger aus als beispielsweise bei den Adjektiven.

c. die Endungen eines (Teil)paradigmas, also z. B. nur der Pr&-
teritalformen des Verbs, nur einer Deklinationsklasse der
Substantive etc. Diese Aufgabenstellung fallt durch die klare
Umgrenzung leichter aus und eignet sich auch zur Sicherung
neu eingefiihrter Grammatik.

d. Eine Mischform zwischen b. bzw. c. und der Wortschatzarbeit
stellen Liedtexte dar, in die Symboldarstellungen einzelner Wor-
ter eingefiigt sind (vgl. Abbildung 1); die SuS miissen dabei die
Symbole in korrekte Wortformen auflosen.

Das Markieren bestimmter grammatischer Formen eignet sich
besonders zur Systematisierung grammatischen Wissens,
indem z. B. aus den markierten Formen Regeln fiir ihre Bildung
abgeleitet werden (vgl. das Beispiel zum Imperativ weiter unten);
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ebenso kann diese Aufgabenstellung aber auch verwendet wer-
den, um bereits Bekanntes wieder ins Gedachtnis zu rufen. Der
Schwierigkeitsgrad kann durch den Zeitpunkt, an dem die SuS
das Transkript des Liedtextes erhalten, variiert werden: Die Her-
ausforderung fUr die SuS ist grofer, wenn sie im ersten Durchlauf
bestimmte Wortformen in der gesungenen Darbietung erkennen
und wahrend eines zweiten Durchlaufs die Formen selbst nieder-
schreiben miissen; erst im dritten Durchlauf vergleichen die SuS
ihre Aufzeichnungen mit den gesuchten Formen im Transkript.
Diese Herangehensweise ist bei der Wiederholung von Stoff und/
oder SuS mit herkunftssprachlichem Hintergrund moglich. Ist die
Regelableitung Ziel der Stunde, empfiehlt es sich eher, den SuS
bereits zu Beginn das Transkript auszuhandigen und sie gleich
dort die gesuchten Formen unterstreichen zu lassen.

roPO/ 30/10TOH languagegardes

Mop % ronyGbim ecTb “momﬁ,

C NPO3paYHbIMKA BOPOTaAMM U ﬂpKOIO* .
AB“ TOM ! *, BCE Tpasbl m***;
L

TynAoT Tam ﬁ HEBM/IAHHOMA Hpachl.
L

OAHO — KaK MENTLINA OTHErPHBLIR ~22,

Apyroe — ‘ , MCMONHEHHBIRA O4eH.

C HUMHK 30nmoﬁ¥ueﬁecnuﬁ,
Yei Tak ceeTen BIop He3abbiBacMbIA.

AB % ronyGom ropur ogHa *;

OHa TBOA, 0 g MO, OHa TBOA BCETAA.

Kro nobut, ToT ntobrm, KTO CBETEN, TOT W CBAT;

MNyckai seaét *TEEFI AOPOTOW B AMBHLIM ! @

M CHHMA l , HCNONHEeHHbIA 04e;

Tebn Tam BCTPETHT OTHETPUBLIA

C HAMM 3010TOH !HE&ECHHF‘I

Yeit Tak ceeten e3op HesabbiBaeMbli.

Adaptation von ,fopog 3on0Toii" durch bantak (2020) fiir
Aufgabenstellungen vom Typ d.
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https://www.youtube.com/watch?v=C46OolxlaEU
https://www.youtube.com/watch?v=C46OolxlaEU
https://www.youtube.com/watch?v=q--5Ht49vNY
https://www.youtube.com/watch?v=TY2cwatLo8A
https://www.youtube.com/watch?v=TY2cwatLo8A
https://www.youtube.com/watch?v=buNR7TYGP0w
https://www.youtube.com/watch?v=buNR7TYGP0w

Da die Eignung eines Liedes fiir den Grammatikunterricht
stark vom Text und den darin enthaltenen grammatischen
Formen abhangt, konnen wir keine allgemeingultigen Rat-
schldge erteilen, sondern nur einige Lieder nennen, die sich
flir bestimmte Themen besonders gut eignen.

In,0 Hém" (https://www.youtube.com/watch?v=15xrK4uoi3k)
von MpuHa Jlybuyosa zu treten beinahe alle Flexionsfor-
men von oH nach verschiedenen Prapositionen auf. Weil
die entsprechenden Abschnitte mehrfach wiederholt
werden und somit auch einprdgsam sind, eignet sich
dieses Lied gut als Einstieg in die Bildung der Formen mit
vorangesetztem n. MpuHa [y6uosa ist die Siegerin der
vierten Staffel von ,¢abpuka 38€34", dem russischen Pen-
dant zu ,Deutschland sucht den Superstar”, und singt in
,0 Hém" Uber eine ungliickliche Liebe.

Fir die Grammatikarbeit zum Imperativ eignet sich
das Lied ,lopbkuii Bkyc” (https://www.youtube.com/
watch?v=Bx8Fo7/WRpXg) von CyntaH flarydes sehr gut.
Das Lied war Anfang 2021 auf dem ersten Platz der russi-
schen Hitparade. Es enthdlt die Imperativformen einiger
hochfrequenter Verben und eignet sich dafir, aus der
Formensammlung Regeln fiir die Bildung von Imperativen
abzuleiten. Umgekehrt ware es genauso moglich, einen
Lickentext zu erstellen, dessen Schwierigkeitsgrad Uber die
Aufgabenstellung variiert werden kann (s. Abbildung S. 45).

Eine weiterfiihrende Angabe konnte dann sein, die SuS
zu den dbrigen Verbformen im Text ebenfalls Imperative
bilden zu lassen, z. B. A nbto wotnaHgckoe BuHo = [lei
LIOTAaHACKOE BUHO!

Fir die Einfiihrung des Konjunktivs eignet sich ,Ecau 6b1"
(https://www.youtube.com/watch?v=RBMFRX7CLAE) von
Kupunn Ckpuntnk sehr gut. Der Text beschreibt ihn recht
einfachen Worten, was das lyrische Ich tun wiirde, wenn
seine Angebetete seine Gefiihle erwiderte — der erste Teil
der Handlung im Videoclip impliziert jedoch, dass es sich
bei dem jungen Mann nicht um einen schiichternen Roman-
tiker, sondern einen Stalker handelt. Da in der zweiten Halfte
des Clips offengelassen wird, ob der Verehrer Gehor findet,
konnte dies flr einen Sprechanlass genutzt werden: Ecau
Obl OHU XKUY BMECTE, ... EC/IN Bbl OHU MOXEHUIINCS, ...
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Vorschlage flir weitere Grammatikeinheiten finden sich
in der Literatur: so bieten fop6enko & al. (2011, S. 5-11)
einen Entwurf zur Steigerung der Adjektive mit dem Lied
JHanutkn nokpenye”von 3sepu sowie einen Entwurf zur den
Bewegungsverben auf der Grundlage von des Lieds ,He gaif
emy yiitn" (2011, S. 12-15) von Makcum JleoHnz08 an.

Lieder als Impulse fiir weitere
Aufgabentypen

Sprechen

Lieder bieten zahlreiche authentische Sprechanlasse in
den Phasen des pre-listenings und des post-listenings. So
konnen die SuS vor dem Horen Vermutungen zum Liedtitel
anstellen (pre-listening), den Inhalt eines Liedes mit eigenen
Worten wiedergeben (post-listening), beschreiben, welche
Emotionen ein Lied bei ihnen hervorruft (post-listening),
einen eigenen Liedtitel formulieren (post-listening), Uber-
schriften zu einzelnen Strophen formulieren (post-listening).

Fir den Anfangsunterricht eignen sich vor allem einfache
Aufgabenstellungen, wie eine Erklarung dazu, ob eine be-
stimmte Musik(richtung) gefallt oder nicht gefallt, oder eine
Einladung ins Konzert 0.a zu formulieren.

Rollenspiele hieten eine motivierende und abwechslungs-
reiche Variante, (iber Musik zu sprechen. Die SuS kénnen
Komponisten und Musiker Gber ihr Leben interviewen (Zeit
flir Recherchearbeit einplanen!) oder dariiber, was sie sich
bei einem Lied gedacht haben. Auch Mitschdler_innen kon-
nen Uber ihre Eindriicke und Assoziationen befragt werden.

Besonders eignet sich fiir diese Art des Interviews das
Lied ,AnromunneBbie orypybl”, ein 1982 veroffentlichtes
Werk der sowjetischen Kultband KuHo, das vielen Mutter-
sprachlern ebenfalls Ratsel aufgibt (vgl. https://meduza.io/
feature/2017/06/23/0-chem-poet-viktor-tsoy-v-alyuminie-
vyh-ogurtsah-video-meduzy).

Mundlich lassen sich auch gut verschiedene Liedtexte zum
gleichen Thema vergleichen. Die Lieder konnen von der
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Bilde die Imperative folgender Verben:

npocmumes, dams, powame, 36ams, yxodums, 2060pUMb,
8cromMuHame

Setze sie dann in die passenden Liicken ein. Achtung,
manche Imperative kommen mehrfach vor!

He MHe Hu4ero

n MWHYTY MHe NogyMaTb
A Nblo WoTNAHACKOE BUHO

MbITatoCcb MbICAAMM 3anyTaTb

He MHe 0 no6Bu
KoTopoli HeTy B TBOeM cepaue
N He MeHsA CBOMM

Tbl nepewna Mmou rpaHuLbl

A ropbKui1 BKyc TBOEI Nt06BM
MeHs ybun, Tenepb 6e3 cun
A Tbl 3mMen nycTuna ag,
Jlto6oBHbIN A4, a A TaK pag,
Y10 BCe MPOLW/IO, @ MOXKeET BbITb
M He 6b110 ¥ HUYEro

, 1 HUKOrAa
MeHs, npoLy, He

A ropbKuii BKyC TBOEW 11068M
MeHs ybun, Tenepb 6e3 cun
A Tbl 3mesn NycTuna ag,
JTlo6oBHbIV A4, a A TaK pag,
YTo BCE MPOLUNO, @ MOXKET 6bITb
M He 6b110 1 HUYero

, 1 HUKoraa
MeHs, npowly, He

3ayem Hy»Ha T80A N060Bb
Koraa cnosa TBOM nycTble
3a4eM e HyXHO CTONbKO NraTb
A NoHAN BCe Tenepb OTHbIHE
Tol , Tbl

MHe He Hy)XHa Takaa aypa

M 3a cnosa mom

Beab TakoBa TBOA HaTypa

A ropbKuit BKyC TBOEM Nt06BM
MeHs ybun, Tenepb 6e3 cun
A Tbl 3mesn nycTuna ag
Jto60BHbIN A4, a A TaK pajg
Y10 BCe MPOLW/IO, @ MOXKET BbITb
M He 6b1no 1 HUYero

3 1 HUKOrAa
MeHs, npouwy, He

A ropbKuit BKyC TBOEMN Nt06BM
MeHs ybun, Tenepb 6e3 cun
A Tbl 3mesn NycTuna aa,
JTio60BHbIV A4, a A TaK pag,
YTo BCe NpoLL/Io, @ MOXKeT 6bITb
M He 6b110 1 HUYEro

) 1 HUKOrAa
MeHs, npowly, He

Bilde den Imperativ zu den Verben in Klammern:

He__ (roBopwTb) MHE HU4Yero

n (&aTb) MUHYTY MHe nogymaTb
A1 Nblo WOTNAHACKOE BUHO

MbITalocb MbICASMM 3anyTaTb

He (roBopuUTb) MHe 0 Nt06BM
KoTopoii HeTy B TBOEM cepaue
N He (3BaTb) MeHs cBOMM

Tol nepewna Mo rpaHuLbl

A ropbKui1 BKyc TBOEIN Nt06BM
MeHs ybun, Tenepb 6e3 cun
A Tbl 3Men NycTuna ag,
Jlto6oBHbIV A4, a A TaK pag,
Y10 BCe NMPOLW/IO, @ MOXKET BbITb
M He 6b1n0 1 HUYero
(npowatb), (npowatb) 1 HUKOrAa
MeHs, npouy, He (BcnomuHaTb)

A ropbKuit BKyC TBOEW 11068M
MeHs ybun, Tenepb 6e3 cun
A Tbl 3Men nycTuna ag
JltoboBHbIV AA, a A TaK pag,
YTo BCe NpoLL/Io, @ MOXKeT bbITb
M He 6b110 1 HUYEro
(npowatb), (npowaTb) M HUKOrAa
MeHs, npowy, He (BcnommnHaTb)

3ayem Hy»KHa TBOA Nto60Bb

Koraa cnosa TBou nycTble

3ayem e HYXKHO CTO/IbKO NraTb

1 NOHAN BCe Tenepb OTHbIHE

Tbl (yxoauTb), Tbl (yxoamnTb)
MHe He Hy)XHa Takaa aypa

M 3a cnosa mou (npocTutb)

Bepb TakoBa TBOA HaTypa

A ropbKui1 BKyC TBOEMN Nt06BM
MeHs ybun, Tenepb 6e3 cun
A Tbl 3MeA nycTuna ag
J1t060BHbIN A4, a A TaK pas
Y10 BCE MPOLW/IO, @ MOXKET BbITb
M He 6b1n0 1 HUYero
(npowaty), (npowate) n HUKOrAa
MeHs, npouy, He (BcnomuHaTb)

A ropbKui1 BKyC TBOEMN Nt06BM
MeHs ybun, Tenepb 6e3 cun
A Tbl 3mesn NycTuna a4,
Jlo6oBHbIV A4, a A TaK pag,
YTo BCe NpOLW/IO, @ MOXKeT BbITb
M He 6b110 1 HUYEro
(npowartb), (npowatb) 1 HUKOrAa
MeHs, npowly, He (BCNOMMHaTDL)
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https://www.youtube.com/watch?v=I5xrK4uoi3k
https://www.youtube.com/watch?v=Bx8Fo7WRpXg
https://www.youtube.com/watch?v=Bx8Fo7WRpXg
https://www.youtube.com/watch?v=RBMFRX7CLAE
https://meduza.io/feature/2017/06/23/o-chem-poet-viktor-tsoy-v-alyuminievyh-ogurtsah-video-meduzy
https://meduza.io/feature/2017/06/23/o-chem-poet-viktor-tsoy-v-alyuminievyh-ogurtsah-video-meduzy
https://meduza.io/feature/2017/06/23/o-chem-poet-viktor-tsoy-v-alyuminievyh-ogurtsah-video-meduzy

Lehrperson vorgegeben sein, man kann aber auch die SuS bit-
ten, ein eigenes Lied als Vergleichsmaterial von zuhause mit-
zubringen. Das Vergleichslied (das nicht zwingenderweise auf
Russisch sein muss) kann dann vor der Klasse vorgestellt und
mit dem im Unterricht behandelten Lied verglichen werden.

Beim Horsehverstehen wurde bereits genauer auf Musikvi-
deos eingegangen. Oft zeigen diese Videos eine andere Ge-
schichte als man das vom Text allein erwarten wiirde. Diese
Diskrepanz kann man sich im Unterricht zu Nutzen machen
und die SuS beurteilen lassen, inwieweit Liedtext und Musik-
video zusammenpassen, bzw. welche neue Bedeutungsebe-
ne sich durch das Zusammenspiel von Bild und Ton ergibt.

Lesen

Aus zahlreichen Gedichten wurden bekannte Lieder. So
stammt z. B. das berlihmte Lied ,Xou4y y 3epkana, rae myTs"
aus dem Film ,Mponus cya6si” urspriinglich aus dem Zyklus
Jfoapyra” von MapuHa LlBeTaesa. Zahlreiche klassische
Gedichte wurden so vertont (vgl. Literaturliste) und konnen
gewinnbringend im Unterricht eingesetzt werden. Die Arbeit
mit dem Lied kann der Interpretation des Gedichttextes vor-
ausgehen oder sie erweitern.

In zahlreichen klassischen Texten der russischen Literatur
finden sich musikalische Anspielungen auf bekannte Lieder,
denen die Schiler gemeinsam im Unterricht oder in Eigen-
regie nachgehen kdnnen (Ideen fiir musikalische Zitate in
der Literatur: https://www.culture.ru/materials/254490/
muzyka-v-russkoi-literature). Inwieweit verandert sich das
literarische Verstandnis der SuS, wenn man die musikali-
schen Anspielungen besser versteht?

Aber auch auf einem niedrigeren Niveau ist die Beschafti-
gung mit dem Liedtext als Leseverstehensiibung moglich.
Fir viele Schiler ist der geschriebene Text leichter verstand-
lich als der gesprochene oder gesungene Text. Man kann
also bei der Bearbeitung des Textes vom Lesen zum Horen
gehen und das Verstandnis eines Songtextes ganz klassisch
mit Leseverstehensfragen sichern, bevor die SuS den Text
zum Anhaoren bekommen.

Man kann also einen Liedtext vor dem eigentlichen Horen
lesen lassen bzw. die SuS wahrend des Anhorens mitlesen
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lassen. Dabei lasst sich die emotionale Wirkung des Textes
und der Musik (inklusive des Videos) gut vergleichen.

Lieder motivieren aulRerdem zu weiterfiihrendem Lesen, z. B.
von Kiinstlerbiografien, Leserbriefen, Blogeintragen 0.4, von
Kommentaren unter Youtube-Videos oder von historischen
Hintergrundinformationen zu bestimmten Liedern.

Literarische Stilmittel missen nicht immer an Prosa- und
Gedichttexten eingeiibt werden. Auch Liedtexte bieten sich
fir eine Erarbeitung an, dann allerdings immer in gelesener
Form, da es sehr schwieriger ist, die Stilmittel auch beim
Horen komplett zu erfassen.

Ein geeigneter Liedtext fiir die Arbeit mit Meta-
phern ist ,fopbkmii  Bkyc" (https://www.youtube.com/
watch?v=Bx8Fo7WRpXg) von CynraH flarydes, der bereits
im Abschnitt zum Imperativ schon einmal genutzt wurde.

Schreiben

Lieder konnen als Impuls fiir zahlreiche kreative Schreib-
ideen dienen. Fiir den Anfangsunterricht kann man z. B.
eines der zahlreichen Neujahrslieder zu dem Thema
Véterchen Frost (Auswahl:  https://www.youtube.com/
watch?v=T17Pkc26Jbo) nehmen und die Schiiler einen
Wunschzettel schreiben lassen. Zur Entlastung der Fremd-
sprachenlerner gibt es vorgefertigte Muster, die man abwan-
deln kann: https://ru.islcollective.com/russkii-rki-rabochie-
listy/grammatika/padezhi/94067.

Die Handlung eines Liedes kann als kreativer Schreibanlass
flr eine eigene Kurzgeschichte dienen. Auch die Umwand-
lung in andere literarische Genres wie z. B. einen Tagebuch-
eintrag ist moglich. Weiterfiihrende Schreibaufgaben waren
z. B. ein Komponistenportrat oder einen Steckbrief zu einer
Musikgruppe zu schreiben, einen Artikel, Onlinekommentar
oder eine Rezension zum Inhalt des Liedes/Musikstiicks zu
verfassen, eine neue Strophe, einen inneren Monolog, eine
Fortsetzung der Handlung o0.a. zu schreiben.

So gibt es von der russischen A-Capella-Band Coffeetime
ein sehr flott aber auch sehr deutlich gesungenes Medley
der Lieder ,Kaxzbisi pa3" von MoHeToyka, sowie der Lie-
der ,Love me again” und ,Get Lucky” (nur im Hintergrund

«Apyx6a?»

JeHuc Unvuy Knasep u Cadea (AHacmacus
BnaoumuposHa CnaHesckas (2019)

[oH]

Cnywatii, A, BUAMMO, He MOHUMAtO,

Y1o Tebe HyKHO ewg, aoporan

He mory ablwaTb, cMn HeT bonblue KAaTb -
Al TaK xo4y Tebs 06HATb

[oHa]

MoaoXaun, Tbl HA YTO 34,eCb HAMEKaEeLLb,

Bce Bonpocbl KO MHe, He MOHMMAaelLlb

B oTHOLWEHMAX BCe peLueHns 3a coboto Tbl
OctaBun cam, BCE paccTaBMB MO CBOMM MecTam

[npunes, oba]

TaK Tbl cuMTaELb, 3TO APYKOA?

W opyxba - BCE, UTO TEbE HYXKHO?

Ckaku mHe "Het" nan "Oa"! floctana ata urpa!
C T06010 MeANIEHHO CXOAUM Mbl C YMA

TaK Tbl cynTaellb 3TO gpyK6a?

U ppyxba - BCE, 4TO TEebE HYXKHO?

Al Hac 6orocb NOTePATb, NPUAETCA YTO-TO
MEeHATb

Y1o6bI ApYr Apyra NOHATb

[oHa]

Ecnu 6 Tbl TONbKO 3Ha/, KaK 3TO CNOXKHO
CoepunBaTh YyBCTBA YKe HEBO3MOXKHO
Mo HoYam He cnaTb, 06 0O4HOM MeyTaTh -
Koraa cmory Te6a 06HATL

[oH]

Haww owmnbKM ncnpaBuTb HE NO34HO

A Beab He Ayman, YTo BCE TaK CEPbE3HO
B oTHOLWeHUAX BCe peleHuna

Mbl ¢ TO6011 pasgenvm nononam
MomeHsem gpyKby Ha pomaH

1. Ou4ém udém peyb 8 mekcme?

Co3dalime mabauyy u onuwume, KAK 3mu 08d 4Yes08€KA B0CMPUHUMAIO
Budume nu 86l cxo0cmea uau pasnu4yus?

3. Kak oHu monanu e amy cumyayuro?
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[npunes, 06a]

TaK Tbl cCYMTaELWb, 3TO APYyK6a?

W ppyxba - BCE, UTO Tebe HyXKHO?

Ckaxkn mHe "Het" nan "Oa"! Locrana ata urpa!
C T060t0 MEeANEHHO CXOAMM Mbl C yMa

Tak Tbl cYMTaeLWb 3TO ApyKba?

M ppyxba - BCE, UTO Tebe HyXKHO?

A Hac 6otocb NOTEPATb, NPUAETCA YTO-TO
MEHATb

YT106bI ApYr Apyra NOHATH

[nocne-npunesa]

TaK Tbl cyMTaeLWb 37O

TaK Tbl cyUTaellb, 3TO ApyKba?
Opyx6a? Opyx6a? Opyxk6a? Opykba?
Opyx6a? Opy6a? pyxba?

[npunes]

TaK Tbl cYMTaELW b, 3TO APYK6a?

N apykba - BCE, UTo Tebe HYXKHO?

CKaxku mHe "Het" nnu "Oa"! OocTtana aTa urpa!
C T060t0 MEANEHHO CXOAMM Mbl C YMa

TaK Tbl cCYMTaELWb 3TO ApYyKba?

W ppyxba - BCE, UTO Tebe HYXKHO?

A Hac 6otocb NOTEPATb, NPUAETCA YTO-TO
MEHATb

YT106bl ApYr Apyra NOHATH

[oH]

Cnywai, A, BUAUMO, He MOHUMAIO
[oHa]

Yro?

[oH]

A, HET, Hn4ero

4. Ecmb nu peweHue ux npobaemel? Ecau 0a, mo Kakoe? Ecau Hem, mo noyemy?

m cumyayuio?
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gesungen, kein Text eindeutig zuordenbar). Wahrend die
Sangerin im Video den Text von ,Kaxzeiii pa3” darbietet, ist
im Hintergrund eine mannliche Stimme mit einer Liedzeile
aus ,Love me again” zu haren. Das Lied bietet sich nicht nur
flr Wortschatzarbeit (Welche Gefiihle werden angespro-
chen?) und eine Textinterpretation (Fihit sie wirklich so
wenig fiir ihn, wie sie behauptet?) an, sondern auch fiir eine
kreative Schreibaufgabe, in der die Geflihle des Sangers
genauer beleuchtet werden:

MosneTouka "Ka)kgnii pa3'/Love me again/
Get Lucky — CoffeetimeBand A'Cappella mashup

https://www.youtube.com/watch?v=6-aDuyg4Fkk

[oHa] |
Ecnv 6 MHE NNaTUAN Kax bl pas, KaxAblit pas, Koraa g AymMa o

fl 661 6oMeBana Boane Tpacc, A 6bl cTana camoit 6eHoM 13 oAl

Ecnv 6 MHe nnaTuan KaX Al pas, Kax bl pas, korga s Llyh_"/l?é,ko:
9 661 60MXeBana Bo3ne Tpacc, 1 6bl cTana camoii 6e4HO :
[oH]

| need to know now, know now
Can you love me again?

[oHa]

[le Tbl, KOrAa Thl HE OHAAlH; KOrAa s XAy Te6s B ceTi
B Kakue CCblIKM NepenTy
0 YéM Tbl AyMaellb ceituac? [lasaii cpeam 6epéa ry(

Bereits im Anfangsunterricht kann Schreibforderung mit Lie-
dern betrieben werden. Dann werden Texte zur Musik eben
nicht frei geschrieben, sondern es wird Wortschatzmaterial
mit wichtigen Ausdriicken zur Verfligung gestellt. Alterna-
tiv 1asst sich aus einem Liedtitel ein Akrostichon erstellen
oder mit markanten Wértern aus dem Lied ein Elfchen (ein
Gedicht, in dem elf Worter in festgelegter Folge auf 5 Vers-
zeilen verteilt werden) verfassen.

OrHS
congat 6yMaXKHbli
nepeaenaTtb MUP XoTen
4YTO6 Obl/1 CHACT/IMBbLIM KaXX bl
cropen

Beispiel Elfchen zu ,bymaxHbii congat”von bynat Okyaxasa

60PtoTCA MyXK?
YBepeHHasd AETN?
Cnabas En-en
Crtporas LWepnpo
KpacuBas UHTennekTt
npAsga Het
A OOHA

Beispiel Akrostichon zu ,Pycckas xeHuuHa" von MaHuxa

Fir sehr fortgeschrittene Lernende oder Herkunftssprecher
lasst sich der Text eines Liedes auch sprachlich umwandeln,
z. B. von einem umgangssprachlichen Text in einen schrift-
sprachlichen Text. Fir andere lasst sich ein Lied z. B. in eine
andere Zeitstufe umwandeln, so kann man z. B. das Lied
,B Hawmx rnazax”von Buktop Llo/ in die Gegenwart bzw. die
Zukunft setzen lassen.
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Weitere kreative Aufgabenformate/
ungewohnlichere Ideen

Projekte

Neben den bereits genannten ,Klassikern” der Arbeit mit
Liedern im Russischunterricht lassen sich auch zahlreiche
,alternative” Methoden anwenden, die Uber die eigentliche
Arbeit an einem Lied hinausgehen. So kann man (in Koope-
ration mit der Musikfachschaft) ein Konzertprogramm  fiir
eine Schulveranstaltung entwerfen oder fiir die eigenen
Klassenkameraden eine Playlist mit den besten Liedern zu ei-
nem bestimmten Anlass (Weltfrauentag, Schuljahresbeginn,
Diskoabend..) erstellen und présentieren lassen. Theoretisch
kann man eine derartige Liste auch fiir Freunde aus anderen
Klassen entwerfen, dann ist jedoch keine russischsprachige
Prasentation und Erklarung der Auswahl mehr maglich.

Weitere moglichen Projekte umfassen ein Podcast zur
russischen Musik, ein russischsprachiges Podcast zur
deutschen Musik / zu regionalen MusikgroBen, z. B. fir
eine russische Partnerschule, die Erstellung eines eigenen
Musikvideos u.v.m.

Sprachvergleich

Die Arbeit mit Musiktiteln muss sich nicht ausschlieflich
auf russischsprachiges Liedgut beschranken. Auch Sprach-
vergleiche sind moglich. So wird jeder Lernergruppe spa-
testens beim Refrain klar, worum es im ukrainischen Uber-
raschungshit ,/nakana” aus dem Jahr 2018 geht. Lied und
Video haben Musikgeschichte geschrieben und behandeln
ein Thema, das zu weiterfiihrenden Diskussionen anregt.

Vielen Herkunftsprecher_innen anderer Slavinen wird im
Russischunterricht schnell klar, wie ahnlich sich slavische
Sprachen oft sind. Man kann diese SusS ihre Lieblingslieder
aus ihrer Herkunftssprache mitbringen lassen, das gemein-
same Horen fur einen Sprachvergleich nutzen und den SuS
Strategien zum Umgang mit anderen slavischen Sprachen
an die Hand geben.
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Musikauswahl

Fir die Verwendung von modernen Liedern mochten wir
explizit auf die vom ISB veroffentlichte und thematisch
geordnete Liedersammlung ,Musik im Russischunterricht”
verweisen (vgl. Literaturliste).

Laut Luschkas Umfrage von 2021 sind die 20 beliebtesten
Lieder im Russischunterricht aktuell:

1. ,[leceHka kpokoguna [eHbl” von B. LLlauHckwit
2. ,Bnecy poannacs €noyka”

"

3. ,lony6osi BaroH" aus ,Yebypaliku n kpokogmnna leHbl"
von B. LllanHcknit

,Katowa"

,[loAMOCKOBHbIE Beyepa”
JJ1Baxabl ABa — YeTbipe”
JAHTOWKA" von B. [llanHckuii

,Ecan apyr okasancs sapyr.." von B. Bbicoukusi

© ® N o o &

,KannHka"

10. ,KoHb"von /1063 ("Bbliigy HOYbKO B 1os1e C KOHEM")
1. ,MuneHbkuii ol MOA"

12. ,OceHb"von [T («4To Takoe oceHby)

13. ,Yibi6ka"

14. ,Xoveuw" von 3empupa

15. ,Ap6at” von bynat OkygxaBa («Ax Ap6atr, Moii
Apbar)

16. ,leceHka o kysHedmuke" von B. lllanHcknii ("B Tpase
cupen KyaHeynk")

17. ,C [HEM poxaeHns Tebs”
18. ,lTeceHka o0 MockoBckoM meTpo”von b. OKyaxaBa
19. ,fopog 3010704 " von b. [pebeHLymnkos

20. ,Yemy yyar B wkone"von B. lllanHcknii

(vgl. Luschka, 2021, S. 40-417)

Insgesamt nannten die 108 von Luschka befragten Lehrer 167
verschiedene Lieder. Dabei ist zu beachten, dass die ersten
beiden Titel mit 42 bzw. 28 Nennungen noch recht haufig ange-
geben wurden, auf Platz 20 aber bereits nur noch 3 Nennungen
erfolgten. Nachdem die Auswahl der einzelnen Lieder offen-
sichtlich individuell recht unterschiedlich erfolgte, stellt sich
die Frage nach einem ,Rezept” fiir die perfekte Liedauswahl.

Auch hier gibt Luschkas Umfrage hilfreiche Antworten.
Sie lieB fur verschiedene Arten von Liedern und ihre Eignung
flir den Schulunterricht Schulnoten (von 1-6) verteilen, die
zwischen den einzelnen Schulformen und der Zielgruppe
(Herkunftssprecher oder Fremdsprachenlernende) zwar
erheblich schwankten, jedoch folgendes schularteniber-
greifendes Bild zulassen:

1,7 Lieder moderner Gruppen bzw. Sanger_innen
2,0 Kinderlieder
2,3 Lieder aus Filmen
2,5 Russische Volkslieder
2,6 Kunstlieder, Autorenlieder
31 Scherzlieder
3,2 Dierussische Nationalhymne
3,7 Romanzen
(vgl. Luschka, 2021, S. 39)

Generell halten wir die Bewertungen von Luschkas Proban-
den fiir Uibertragbar auf den gymnasialen Russischunterricht
in Bayern. Lieder moderner Gruppen und Sanger_innen eig-
nen sich mit am besten fiir die Verwendung im Unterricht,
da sie tagesaktuell sind, den Herkunftssprecher_innen
unter Umstanden bereits vertraut sind und oft einfache
Textmuster und einfachen Wortschatz liefern. Kinderlieder
und Volkslieder sind von ihrer Struktur her oft einfach, aber
leider nicht immer motivierend, da sie oft als zu kindisch
oder zu angestaubt empfunden werden. Sie lassen sich aber
trotzdem in den meisten Lernergruppen gewinnbringend
einsetzen. Lieder aus Filmen sind meist ebenfalls nicht zu

B
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schwer und haben den zusatzlichen Vorteil einer Rahmen-
handlung, die das Verstandnis erleichtert, oder einer interes-
santen filmischen Umsetzung.

Lieder
bieten vielfaltige
Ankniipfungspunkte fiir
alle Lernbereiche des
Russischunter-

Das groBte Problem bei zeitgendssischen Liedern ist aber
nach wie vor der umgangssprachliche Wortschatz. Hier
empfehlen wir die Verwendung digitaler Tools, bei denen
der Wortschatz und die Grammatik eines lehrwerksfremden
Textes mit dem benutzten Lehrwerk abgeglichen werden
kann. Die meisten Verlage bieten mittlerweile derartige
Tools an. So kann man schnell entscheiden, ob das Lied,
das man sich ausgesucht hat, fir die Klasse geeignet ist.
Fur SuS ohne jegliche Vorkenntnisse bieten sich allerdings
zum Beginn ihrer Lernkarriere vor allem Lieder aus den
Lehrbiichern an, die oft entsprechend vereinfacht wurden.

richts.

Fazit

Lieder bieten vielfaltige Ankniipfungspunkte fir
alle Lernbereiche des Russischunterrichts,
vom Horverstandnis uber die Grammatik-
vermittlung bis hin zum kreativen Schrei-
ben und sorgen ganz nebenbei fiir eine
hohe Motivation der SuS. Durch die
Digitalisierung stehen immer mehr
leicht zugangliche Quellen und Bear-
beitungstools zur Verfligung - neh-
men Sie sich die Zeit und nutzen Sie
diese Ressourcen fiir lhren Unter-
richt, denn dann ,ist da Musik drin”!

—5[:
StRin Andrea Steinbach, Goethe-Gymnasium Regensburg; Fachdidaktik Russisch, Universitat Bamberg
Prof. Dr. Sandra Birzer, Lehrstuhl fiir slavische Sprachwissenschaft, Universitat Bamberg
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Online-Ressourcen

Alphabetlied Text: https://www.grammaticus.de/russkiePesni/Alphavit.pdf

Alphabetlied zum Anhdren: https://www.youtube.com/watch?v=X7RJqGkQZsU

Arbeitsblatter zu einzelnen Liedern zum Download:
https://ru.islcollective.com/russkii-rki-rabochie-listy/poisk/%D0%BF %D0%B5%D1%81%D0%BD %D1%8F

Ideen fiir musikalische Zitate in der Literatur:
https://www.culture.ru/materials/254490/muzyka-v-russkoi-literature

LehrplanPLUS: https://www.lehrplanplus.bayern.de

Lied rososa u nneyn, n konenku, n Hocoykn (Head, shoulders, knees and toes) + Bewegungen:
https://www.youtube.com/watch?v=8J9YaxE1Ro4

Literaturhinweise vom ISB:
https://www.lehrplanplus.bayern.de/sixcms/media.php/71/GYM_RU_Bibliographie_Musik.pdf

Liste geeigneter Lieder vom ISB:
https://www.lehrplanplus.bayern.de/sixcms/media.php/71/GYM_RU_Vorschlagsliste_Musik.pdf

Liickentexte zu ausgewahlten russischen Liedern auf verschiedenen Niveaustufen:
https://www.lyricsgaps.com/exercises/filter/language/ru/Russian

Musterlektion zum Musikvideo des Liedes ,bepésbi” der Gruppe /1063 (2002):
http://rus.lang-study.com/video/rki-video/berjozy/

Raps von Lernenden: https://www.youtube.com/watch?v=c816VYyHQ8w

Raps fiir Lernende: https://learnrussian.ru/rap/ + Youtubekanal Learn Russian:
https://www.youtube.com/channel/UCBiyLWRBC6NcBQ6GWEMCMOw

Rap von learnrussian.ru + Horverstehenstibungen: https://videouroki.net/tests/audirovnaiie-a2-level-russian-rap.html

Russische Liedtexte: https://teksty-pesenok.ru/

Russische Podcasts zum Thema Musik: https://i-m-i.ru/post/podcasts

Quiz zu russischer Musik und ihren (klassischen) Textvorlagen:
https://zen.yandex.ru/media/adventurersclub/-test-kakie-velikie-stihi-stali-velikimi-pesniami-kto-avtorkto-
poet-hitraia-zadachka-znatokam-poezii-i-muzyki-5fb5e896d60cd17792ddd1e0

Rockin' Russian - Clips moderner russischer Rockmusik, die fiir den Sprachunterricht in drei Stufen (u.a. Untertitel) bearbeitet
wurden. Fiir jedes Lied liegt ein Transkript und die englische Ubersetzung vor: https://rr.coerll.utexas.edu/

Alle Links wurden am 01.06.2021 auf ihre Aktualitat hin Gberpriift.
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